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CARTA YE"'E SA'A TITO

1'01 Pablo chi apostol yer'é Sefior Jesucristo ni
dii» ntii"nyu» ye™'é Ndyuts. Ndyuus dichd'o ya "au
chi cuuviinneé 'ii"'yar s'ee” chi Ndyuts nndecve ya
chi cuuvi ye'é ya 'iin'yar s'ee” caati cu'teenu ca ya
yem'e religion yen'e yu.

2 Ni clinee ngiinu ya nduuct s'uuu” chi Ndyuts
tée ya vida cue™'e daa"ma» s'uuu® chi Ndyuus ca™'a
ya chi ca'a ya 'ii"'ya» chi yem'e ya vimnaa» vmnaa»
chi 'aa cué¢ cunee i"'yeerdi 'ctt. Ndyuus mii» ni
nguéé cuuvi caa”'mar ya nduudu yaadi.

3 Ni taachi ndaa tiempo chi ne*e Ndyus,
Ndyuits ch'i”'i ya nduudu cuaacu ye"'é ya cucaava
'fi"'yar chi nga~'a nduudu cuaacu ye'é ya. Maa" ni
Ndyuusyer'eyuchinadanguaaiyas'uuurdicho'o
ya 'uud chi nga™'a nduudu cuaacu ye"'é ya.

4 Maan ni dinguu» carta 'cta ye»'e dii, Tito. Ni
cuaacu nii~nyun dii ni tan'duuca daiya chi nga~'a
nduudu cuaacu nanaa~ dii, nduudu chi i'teenu
yd. New'é chi Ndyuus chiida ya nduuctu Sefior
Jesucristo ye'e yu chi nadangud~'ai ya s'uuur itée
ya dii nducué~'e chi n'dai taavi ye™'é ya ni ya'ai
iinu ya dii. Ni tan'duudca chi ya'ai 'iina Ndyuus
fin'yar 'tiicd ntaa» dii® di. Ni Ndyuus tée ya dii
vaadi 'diii» yem'é ya.

Ntiisnyurye~'e Tito na ya~'aa Creta

5 Ni cddva ntiisnyu» chi canee chi dii» di uu
chimeé» dii na isla Creta. Canéé chi dicuaacu
di cosas chi nguee n'daaca. Ni cu'neer di 'ii*'ya"
n'gecte chi nga™a ntiinyu» ya ye»'é nducué~'é
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yadcl na 'dama 'a4ama ciudad. "Uu dicho'6 dii chi
dii® di ntii"nyu" 'cu.

6 Ni 'ii"'ya» chi ndeeve di canee chi 'cuectinéé
n'daaca ya manera chi ngué¢ cuuvi caa”'ma»
tana~a 'ii*'ya» chi vé¢ nuurndi ye'é ya. NI vée
'ddma nturn'daataa ye'e ya. Nidaiya ya canéé chi
i'téénu ya Ndyuus, ni ngué¢ da'caiyaa chi travieso
ya chinguéé n'daaca idii» ya, ni ngué¢ da'caiyaa chi
yaadi'yaa.

7'Tin'yar chi dii» ya ntiinyur ye~'é Ndyuis canee
chi cande¢ ya cuidado ye™'e ntiinyur ye»'é Ndyuts.
Ni cdava chuu 'ii*'yar s'een canee chi 'cuectinéé
n'daaca ya. Ngué¢ cuuvi 'ii*'ya» chi necio ya, ni
ngué¢ 'iin'yar chi nduuvi tadr ya, ndii nguéé nduu
ii"'yar chi ngii cuu'vi ya va ni in'nuu» ya vaadi
‘caa'va. NiIngué¢ cuuvi 'ii*'yar chi ne»'é ya dii» ya
ganar tutiml cdava ntiinyu» chi dii» ya chi ngué¢
n'daaca.

8 Naati 'tfica canee chi dii» ya. Canéé chi dii»
ya recibir na vaacu ya 'ii*'ya" chi canuu® yuuni.
Canéé chi ne"'e ya chi din'daaca ya ni n'daaca
nadacadiinuu” ya ye"'e nducué'e chi ca'a ya dii»
ya, ni dii» ya chii» chi cuaacu. Ni decve vida ye'e
ya, ni nguéé canee chi taama ya ca'a ya consejo
Tin'yan.

9 Ni cundé¢ n'daaca ya nduudu cuaacu yev'é
Ndyuuss chi ch'eé” ya ni 'tiica cuuvi ca'cueér ya
nduudu cuaacu mii®. Ni cuuvi dii® ya cuche¢ ya
nduuci 'ii*'yar chi contra ye"'e nduudu cuaacu ni
cuuvich'i*'iya'iin'ya» s'ee” chinduudu cuaacu mii»
ni cuaacu.

10 Neene n'déi 'ii"'ya» nguaar 'ii"'yar judios s'ee»
ngué¢ nev'e ya cu'téénu ya nduudu cuaacu miin.
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'Tir'yar s'een ngan'a ya cosas chi ngué¢ dichii've ni
nginnche'éi ya 'iin'yar.

11 Canee chi dii» yu chi 'ii"'ya» s'ee” ngué¢ cuuvi
candee ya nduudu ye™'é ya caati ndasta™'a ya vaadi
cadiintu yer'é 'ii"'ya». Ni dii» ya chi nducyaaca
fin'yar yen'e 'dama va'al yen'e tddma va'al cu'téénu
yanduuduyeméya. Ningi'cueérya cosas chingué¢
n'daaca cucaava chi nev'é ya dii» ya ganar tuimil
manera chi nguéé n'daaca.

12Ni'dama sam'a ye™'e isla Creta chi profeta ye'e
yaa® mii® ngama sa 'tudca yev'e 'ii"'ya» yem'é yaan
vaacu sa. Nga~'a sa chi 'ii"'ya» yer'e ya~'aa Creta ni
nééné yaadi ya, ni nééné taar ya, ni nééné 'daan'di
ya, ni nééné n'de€e nge'e ya.

13Ni sam'a mii» ni nga™'a sa nduudu cuaacu ye"'e
'iin'yan Niicu caava chut canee chi yaa'vi di 'ii~'ya»
s'een nduucu nduudu cheechi caati cuuvi cu'téénu
n'daacd ya nduudu cuaacu miin.

14 Ni nguéé dii» ya cuenta yee nduudu ye'e
fin'yan judios chi nginnche'éi ya 'ii"'ya» nduaucta
nduudu chi madrya nadacadiinuu” ya ningaaya.
Ndii ngué¢ n'giindiveén ya orden chi nga™'a 'ii"'ya»
s'ee chi ndaacadaami ya yem'e nduudu cuaacu
yen'é Ndyuds.

15 Ni 'iin'yar chi Ndyuts dideevé ya staava yen'é
ya chi degve nacadiinuu ya damaa» ye"'e dendu't
chi deeve ni sta'd ya nducué'e tan'duuca chi deeve.
Naati 'ii"'ya» chi ngué¢ i'téénu ya Ndyuus nada-
cadiinuu” ya ye"'e cosas chi ngué¢ n'daaca. Ni mar
'adma cosa ni nguéé deeve yer'e 'iin'yan miir. 'Tiica
ntua" ni vaanicadiintiu” ye™'é ya ni ngué¢ deeve. Ni
nducuér'e chi véé na staava ye™'é ya ni nguée¢ deeve.
Ndii ngué¢ nduu chi inadacadiinuu® ya chi deeve.
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16 'Tin'yar s'ee” nga™a ya chi n'diichi ya Ndyuts
naati dendu't chi dii» ya ch'i”'1 chi ngué¢ cuaacu.
'Tir'yar s'een nguéé ne™'é ya 'ii"'ya" ni ngué¢ ner'é
ya dii ya chi nga~'a 'ii'ya». Ngué¢ n'daaca ya.
Ni nguéé dichii've chi dii» ya mar 'adma cosa chi
n'daaca.

2

Canéé chi ca'cuee di dendu'ti chi cuaacu

1 Dii, Tito, nducué'é chi caa”man di canee chi
caa"ma" di nduuct nduudu cuaacu ye*'é Ndyuts.

2Yaa'vi di sa*'a ndiicud chi nga™a ntii"nyu» ye~'e
yaacu naachi 'ii*'yari'téénuya Jesucristo chi canéé
chiserioya. Nicanéé chinadacadiinuu® ya n'dai ni
ngués diin ya dendu't chi nguee n'daaca. Canéé chi
cu'téénu ya damaa» nduudu cuaacu ye™'é Ndyuus
ni diné~'e ya nducyaaca 'ii'ya". Ni canéé chi
cuchée ya ye"'e nducuén'e nduucu paciencia.

3'Tiicd ntua» yaa'vi di n'daataa s'ee” chi nge~'e
yanayaacuyeé 'iin'ya chii'téénuya Jesucristo chi
'cueetinéé n'daaca ya tan'duuca 'ii*'yar deeve chi
yen'é Ndyuus. Nguéé caa”'mar ya ye'e mar 'adma
ii"'yar chi nduudu yaadi ni ngué¢ cuu'vi ya va. Ni
canee chidii®n'daaca ya caati tand~'a 'ii"'ya» cuuvi
cuta'd ya ejemplo ye»'e n'daataa s'een.

4 Ni 'ficd cuuvi ca'cueér ya tand™a n'daataa
da'caiyaa tan'duuca chi canéé chi diné~'e ya isa™'a
yer'é ya ni diné~'e ntaa~ ya daiya ya.

5 Ni n'daataa s'ee” cuuvi nadacddiinuu” ya chee
chi n'dadca ni dii» ya chuu. Ni dii» ya nducué~'e
chi ne”'e Ndyuus. Ni din'dai cd ya na vaacu ya
ni n'giindiveé» ya isa™a ye"'e ya. 'Tiica ni mar
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'4dmad 'ii"'yar nguéé cuuvi cunncaa caammar ya
yer'e nduudu ye'é Ndyuds.

6 'Tiica ntud~ yaa'vi di sa™'a n'gaiyaa chi nada-
cadiinuu" ya n'daaca vmnaar chi dii" ya de'g vee.

7 Ni dii, Tito, dii» di n'daaca nducué'e chi dii»
di ni 'fica 'ii"'ya» cuuvi cuta'd ya vida yev'e di
tan'dudca 'dama ejemplo. Ni taachi ca'cueer di
1i"'yan, dii® di ndudct nuurmar staava ye™é di ni
canee di serio di.

8 Ni ca'cueen di ndutci nduudu chi n'daaca ni
‘licumar 'dama 'ii"'yar ngué¢ cuuvi caan'mar ya de's
vee yem'e chi nga™a di. Ni 'li"'yar chi contra ye"'e
di cuuvi 'cuinadn ya caati ngué¢ cuuvi caa®'mar ya
mar 'dama contra ye'e di.

9Ni yaa'vi di 'ii"'ya» chi '4dmad canee chi dii» ya
ntii"nyur, canéé chin'giindiveérya nducué~'e ye'e
'iiviya. Nicunee yiinu ya ye'e nducué~'e ye»'e 'iivi
ya. Ningué¢ canee chi ngueecuta'a ya ye'e 'iivi ya.

10 Ni ngué¢ canéé chi diduucu ya ye~'e 'iivi ya
naati canee chi dii» n'daaca ya nduucu 'iivi ya
ni ch'i”'i ya chi damaar dii» ya cosas chi n'daaca
cdava 'iivi ya. Ni 'ficu nduuct nducuér'e chi dii
ya cuuvi ch'i™'i ya 'iivi ya ni 'iivi ya cuuvi caa™'man
n'daaca ya ye*'e nduudu cuaacu ye™'é Ndyuus chi
nangua"'ai yu.

11 Ndyuus ch'i”'i ya chi dine"'e ya nducyaaca
fin'yan. Nich'i”'i ya vaadin'dai taavi ye'é ya caati
cuuvi nadangudr'ai ya nducyaaca 'ii'yan.

12Niicu vaadi n'dai taavi ye'é Ndyuis ngi'cueer
s'uuu" chi canee chi divii ya ye"'e nducué~'é chi
nguee n'daaca nduuct nducué~'e vicio chi vég¢
i"yeendi 'chu chi ne'e yu dii® ya. Ni canee chi
nadacadiinuuryun'daaca ye"'e nducué'é vmnaa»
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chi dii® yu. NI 'cueetinéé n'daaca yu ni dii® yu
tanducuér'eé chi ne"'e Ndyuus 'naa» chi canee yu
i"'yeerdi 'cl.

13 Ni vaadi n'dai taavi ye"'é Ndyuts ngi'cueer
s'uuu” chi 'cuectinéé n'gii"nu ya nguuvi ch'ecte
taachi Cristo dii” ya cumplir nduudu chi nga™aya.
Ni taama vmnér'ée ndaa ntua" Jesucristo yem'e yu
chi Ndyuus chi ch'sete taavi ca chi nadanguaai ya
s'uuun.

14Ni ca'a ya vida ye'e mad~ ya chi ch'li ya cdava
s'uuur chi nadangua~ai ya s'uuu» yem'e nducué~'e
nuurndi ye"@ yu. Ni nadideevé ya s'uuur yer'e
nducuér'eé nuurndi chi dii® yu chi cuuvi ye™'é ya
s'uuun. Ni'iicd 'dama cunee yu diir yu ntii"nyu» chi
n'daaca.

15 Nducué~'é chui ni canee chi ca'cuee» di. Ni
ca'a diorden tidii tan'duuca 'iintyér'e dii. Cunnee
di 'ii"'yar chi di'vaachi ya. Ca'a di consejo 'ii"'yar
chi nguee n'daaca idii» ya. Din'daaca di ye»'e
nducuér'e caati mar 'admad 'ii"'ya» cuuvi cunncaa
caa"'maryayev'e di.

3
Yem'e chi canéé chi dii" 'ti"'ya" chi i'téénu ya Sefior
Jesucristo yem'e yu
1 Cauvi di 'ii~'yan chi i'téénu ya Sefior Jesucristo
chi n'gaacu ya chi canéé maa" poder ye~'e gob-
ernador nduuctu tand~a 'ii"ntyé~'e ni canee chi
n'giindiveér ya yen'e ya. Ni 'aa vee yaa» ya chi dii»
ya nducuén'é ntii"nyu» chi n'daaca.
2 Ni ngué¢ canéé chi caa”'mar taa” ya ye™'e mar
'4dma 'lin'yar. 'Tiica canee chi 'cuectinéé 'dii ya
nduuct 'ii"'ya" ni din'dai ya ndducu ya. Ni canéé
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chich'iiyatand™a 'ii"'ya" nduucu tanducuée chi
dii» ya ndutcu ya chi maa» ya ndiicuu» ya.

3 'Tiicd ntaa» s'uuu~ tiempo chi chd'oo taachi
tonto yu ni ngué¢ n'giindivee® ya nduudu ye~'é
Ndyuts ni ngué¢ n'daaca idii» ya. Ni canee yu
tan'duudca sa'a esclavo caati ye*'e chi ne”'e cuerpo
yer'e yu ni dii* yu nduuct nducuér'e vicio ye'e chi
Ve, 'tilca di1n yu. Nidii» tad" yu, ni ne*'e ca yu cosas
tan'dudca chi véé yer'e tana™a 'ii'yar. Ni nguée
nev'e yu 'ii"'yan. Ndil ngué¢ nduu nev'é ya s'uuun.
Ningué¢é nev'e yu 'aama yu taama yu.

4 Naati taachi Cristo chi n'dai taavi ya ni ne»'é
yanducyaaca 'ii"'yar ndaa ya nanaa® yu, Cristo chi
nadanguamai ya s'uuur,

> tuu'mi ni nadangud™ai ya s'uuur. Nguét
nadanguamai ya s'uuu» caava chi dii» yu cosas chi
n'daaca naati caati ya'al 'iina ya s'uuu® ni nadan-
gua~ai ya s'uuun caava chi naa"nu ya s'uuur. Ni
chul ne"'e caa”man chi ch'iindiyaa” yu nduuctu
vida ngai cucdava Espiritu N'dai ye'é Ndyuus. Ni
Espiritu mii" tee ya s'uuu» 'dama vida chi ngal.

6 Ni 'tiica cuuvi cucdava Sefior Jesucristo ye»'e
yu chi nadangua~ai ya s'uuu», Ndyuls tee ya
nuu"mar ch'eete Espiritu N'dai ye'e ya s'uuu”.

7Ni cucaava Ndyuts ca'a ya nducué'é chi n'dai
yem'é ya, dii» ya chi s'uuu" nguee 'ii"'ya" nuundi
yu nanda® ya ti dideevé ya s'uuur. Ni maa® ni
dii» ya aceptar s'uuu" ni ca*'a ya chi tée ya s'uuur
vida cuem'e daa"ma" chi cuuvi ye”'e yu. Ni cunee
ngii"nu" yu vida 'cat chi cuuvi ye™'e yu.

8 Nduudu 'ctitt chi nga~'a ni nduudu cuaacu ni
'adma cinee. Ne'é chi diitd cunee di nduucu ndu-
udu 'ctn ni diitu caa”'mar di va. Ni 'fict nduudu
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'cll clnnee '1i*'yar chii'téénu ya Ndyuus, ni 'ii*'yar
s'ee” ca™'d ya dii” ya ntii-nyu~ chin'daaca. Nduudu
'ciill ni n'daaca ni dichii've 'iin'yan.

9 Nguéé cuneerveer di nduudu chi ngués
dichii've chi n'deee n'dai chi n'gueccuta™'a 'iin'yan.
Ni nguéé cu'neerveer ca di nduudu chi canéé
nguur yer'e 'iin'yar yen'e ndaata yem'e di. Ndii ngué¢
nduu cu'neerveer diye'e 'ii*'ya» chinguurya yer'e
nduudu ye~'e ley. Nduudu 'cii ngué¢ de's vee ni
nguéé dichii've. Naati cuneerveer ca di nduudu
cuaacu ye™'é Ndyus.

10 Nduuti chi 'adma 'ii"'ya» dii» ya chi vé¢ divi-
siones nguaan 'ii"'ya» ye»'e yaacu ye'e 'iinya» chi
i'téénu ya Cristo, yaa'vi di 'ii'ya» mii» 'ddma cuuvi
0 'utivl cuuvi. Ni nduuti chi ngué¢ n'giindiveér ya
yer'e di tuu'minitun'ddadi 'ii"'ya» mii» yem'e yaacu.

11 Deenu di chi 'ii"'ya» mii» ngué¢ n'daaca vaani-
cadiintiu" yem'e ya ni dinuurndi ya. Ni nuurndi chi
dii» ya ni caa®'ma chi condenado ya.

Pablo ca'cueénya Tito yem'eé chi canee chi dii" ya

12 Taachi dicho'6 hermano Artemas o0 hermano
Tiquico nanda~ di, dii» di chi dii"nuu* yiinu di chii
di naachi caneé na yaa" NicOpolis caati ne™'é ciineé
yaar miir tiempo chi 'iiche.

13 Cunnee di Zenas chi abogado nduuciu Apolos
chi ca™a ya na yauni. Ni ca'a di 'ii"'ya» s'uu»
nducuér'é necesidades ye"'é ya caava viajeyer'é ya
caati ngué¢ dii» ya falta mar 'aama.

14Niyaa'vidihermanosye™eyuchii'téénuya Je-
sucristo chi'cueerya taaca chicanee chidin'daaca
ya nducuér'é tiempo ni cunneé ya 'ii"'yar chi vée¢
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necesidades ye™'e ya caati 'tiica dichii'vé vida yen'e
ya.
'Cuitnt carta ndutcti saludos ndutctt vaadi n'dai

ye"'é Ndyulls

15 Nducyaaca hermanos chi snée ya nduucu:
N'dai dii, nga~a ya. Ni dii nga~a di: N'dai
ya, nducyaaca 'ii"'ya» chi i'téénu ya Ndyuus, her-
manos chi dine'e yu 'ii*'yar. Ne»'é chi Ndyuus tée
ya ndis'til nducué'eé chi n'dai taavi ye™'é ya. 'Tiica
cuuvi.



X

Nduudu n’dai ye~’e Ndyuiis ye~'e cuicateco
ye”e Tepeuxila
New Testament in Cuicatec, Tepeuxila
(MX:cux:Cuicatec, Tepeuxila)
copyright © 1974 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Cuicatec, Tepeuxila

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Cuicateco, Tepeuxila [cux], Mexico
Copyright Information

© 1974, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Cuicatec, Tepeuxila

© 1974, Wycliffe Bible Translators, Inc.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/cux
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xi

2014-04-22

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 19 Dec 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
28b090dc-326e-56¢7-994e-5d3354d1d54f



	TITO

